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III

(Kiti aktai)

EUROPOS EKONOMINĖ ERDVĖ

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 222/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo I priedas (Veterinarijos ir fitosanitarijos klausimai) [2021/ 
1489] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. gegužės 14 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/719, 
kuriuo dėl pasienio kontrolės postų ir TRACES veterinarijos padalinių sąrašų iš dalies keičiamas Sprendimas 
2009/821/EB (1);

(2) šis sprendimas susijęs su teisės aktais dėl veterinarijos klausimų. Teisės aktai dėl veterinarijos klausimų netaikomi 
Lichtenšteinui tol, kol jam taikomas Europos bendrijos ir Šveicarijos Konfederacijos susitarimas dėl prekybos žemės 
ūkio produktais, kaip nustatyta EEE susitarimo I priedo sektorinėse adaptacijose. Todėl šis sprendimas 
Lichtenšteinui netaikomas;

(3) todėl EEE susitarimo I priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo I priedo I skyriaus 1.2 dalyje 39 punktas (Komisijos sprendimas 2009/821/EB) papildomas šia įtrauka:

„- 32018 D 0719: 2018 m. gegužės 14 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/719 (OL L 120, 2018 5 16, 
p. 15).“

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Įgyvendinimo sprendimo (ES) 2018/719 tekstas islandų ir norvegų 
kalbomis yra autentiškas.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *.

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

(1) OL L 120, 2018 5 16, p. 15.
* Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.

LT Europos Sąjungos oficialusis leidinys 2021 9 23                                                                                                                                          L 337/1  



Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI

LT Europos Sąjungos oficialusis leidinys L 337/2                                                                                                                                          2021 9 23  



EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 223/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo I priedas (Veterinarijos ir fitosanitarijos klausimai) [2021/ 
1490] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. balandžio 27 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/662, 
kuriuo skiriama Europos Sąjungos etaloninė paukščių gripo ir Niukaslo ligos tyrimo laboratorija ir iš dalies 
keičiamas Tarybos direktyvos 2005/94/EB (1) VII priedas;

(2) šis sprendimas susijęs su teisės aktais dėl gyvų gyvūnų, išskyrus žuvis ir akvakultūros gyvūnus. Su minėtais 
klausimais susiję teisės aktai netaikomi Islandijai, kaip nurodyta EEE susitarimo I priedo I skyriaus įvadinės dalies 
2 dalyje. Todėl šis sprendimas Islandijai netaikomas;

(3) šis sprendimas susijęs su teisės aktais dėl veterinarijos klausimų. Teisės aktai dėl veterinarijos klausimų netaikomi 
Lichtenšteinui tol, kol jam taikomas Europos bendrijos ir Šveicarijos Konfederacijos susitarimas dėl prekybos žemės 
ūkio produktais, kaip nustatyta EEE susitarimo I priedo sektorinėse adaptacijose. Todėl šis sprendimas 
Lichtenšteinui netaikomas;

(4) todėl EEE susitarimo I priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo I priedo I skyrius iš dalies keičiamas taip:

1. 3.1 dalyje 5a punktas (Tarybos direktyva 2005/94/EB) papildomas šia įtrauka:

„– 32018 D 0662: 2018 m. balandžio 27 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimu (ES) 2018/662 (OL L 110, 2018 4 30, 
p. 134).“

2. 3.2 dalyje po 48 punkto (Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/136) įterpiamas šis punktas:

„49. 32018 D 0662: 2018 m. balandžio 27 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/662, kuriuo skiriama 
Europos Sąjungos etaloninė paukščių gripo ir Niukaslo ligos tyrimo laboratorija ir iš dalies keičiamas Tarybos 
direktyvos 2005/94/EB VII priedas (OL L 110, 2018 4 30, p. 134.).

Šis aktas netaikomas Islandijai.“

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Įgyvendinimo sprendimo (ES) 2018/662 tekstas norvegų kalba yra 
autentiškas.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *.

(1) OL L 110, 2018 4 30, p. 134.
* Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.

LT Europos Sąjungos oficialusis leidinys 2021 9 23                                                                                                                                          L 337/3  



4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE dalyje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI

LT Europos Sąjungos oficialusis leidinys L 337/4                                                                                                                                          2021 9 23  



EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 224/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo I priedas (Veterinarijos ir fitosanitarijos klausimai) [2021/ 
1491] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtraukta 2018 m. balandžio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/597, 
kuria iš dalies keičiama Tarybos direktyva 92/66/EEB, nustatanti Bendrijos Niukaslio ligos kontrolės priemones (1);

(2) šis sprendimas susijęs su teisės aktais dėl gyvų gyvūnų, išskyrus žuvis ir akvakultūros gyvūnus. Su minėtais 
klausimais susiję teisės aktai netaikomi Islandijai, kaip nurodyta EEE susitarimo I priedo I skyriaus įvadinės dalies 
2 dalyje. Todėl šis sprendimas Islandijai netaikomas;

(3) šis sprendimas susijęs su teisės aktais dėl veterinarijos klausimų. Teisės aktai dėl veterinarijos klausimų netaikomi 
Lichtenšteinui tol, kol jam taikomas Europos bendrijos ir Šveicarijos Konfederacijos susitarimas dėl prekybos žemės 
ūkio produktais, kaip nustatyta EEE susitarimo I priedo sektorinėse adaptacijose. Todėl šis sprendimas 
Lichtenšteinui netaikomas;

(4) todėl EEE susitarimo I priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo I priedo I skyriaus 3.1 dalies 6 punktas (Tarybos direktyva 92/66/EEB) papildomas šia įtrauka:

„- 32018 L 0597: 2018 m. balandžio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/597 (OL L 103, 
2018 4 23, p. 4).“

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Direktyvos (ES) 2018/597 tekstas norvegų kalba yra autentiškas.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

(1) OL L 103, 2018 4 23, p. 4.
* Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.
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Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 225/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo I priedas (Veterinarijos ir fitosanitarijos klausimai) [2021/ 
1492] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2017 m. lapkričio 20 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2017/2174, 
kuriuo dėl veterinarijos sertifikato, skirto prekybai bitėmis ir kamanėmis, iš dalies keičiamas Tarybos direktyvos 
92/65/EEB E priedas (1);

(2) šis sprendimas susijęs su teisės aktais dėl gyvų gyvūnų, išskyrus žuvis ir akvakultūros gyvūnus. Su minėtais 
klausimais susiję teisės aktai netaikomi Islandijai, kaip nurodyta EEE susitarimo I priedo I skyriaus įvadinės dalies 
2 dalyje. Todėl šis sprendimas Islandijai netaikomas;

(3) šis sprendimas susijęs su teisės aktais dėl veterinarijos klausimų. Teisės aktai dėl veterinarijos klausimų netaikomi 
Lichtenšteinui tol, kol jam taikomas Europos bendrijos ir Šveicarijos Konfederacijos susitarimas dėl prekybos žemės 
ūkio produktais, kaip nustatyta EEE susitarimo I priedo sektorinėse adaptacijose. Todėl šis sprendimas 
Lichtenšteinui netaikomas;

(4) todėl EEE susitarimo I priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo I priedo I skyrius iš dalies keičiamas taip:

1. 4.1 dalies 9 punktas (Tarybos direktyva 92/65/EEB) papildomas šia įtrauka:

„- 32017 D 2174: 2017 m. lapkričio 20 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimu (ES) 2017/2174 (OL L 306, 
2017 11 22, p. 28).“

2. 4.1 dalies 9 punkto (Tarybos direktyva 92/65/EEB) adaptacijos tekstas papildomas taip:

„d) E priedo 2 dalies II.1 įrašo b punkto antroje įtraukoje po žodžio „Sąjungos“ pridedami žodžiai „arba Norvegijos“.“

3. 8.1 dalies 15 punkto (Tarybos direktyva 92/65/EEB) tekstas pakeičiamas taip:

„15. 392 L 0065: 1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyva 92/65/EEB, nustatanti gyvūnų sveikatos reikalavimus, 
reglamentuojančius prekybą Bendrijoje gyvūnais, sperma, kiaušialąstėmis bei embrionais, kuriems netaikomi 
gyvūnų sveikatos reikalavimai, nustatyti specialiose Bendrijos taisyklėse, nurodytose Direktyvos 90/425/EEB A 
priedo I dalyje, bei jų importą į Bendriją (OL L 268, 1992 9 14, p. 54), su pakeitimais, padarytais:

— 1 94 N: Aktu dėl stojimo sąlygų ir Sutarčių pritaikomųjų pataisų – Austrijos Respublikos, Suomijos 
Respublikos ir Švedijos Karalystės stojimas (OL C 241, 1994 8 29, p. 21, su pakeitimais, padarytais OL L 1, 
1995 1 1, p. 15),

— 395 D 0176: 1995 m. balandžio 6 d. Komisijos sprendimu 95/176/EB (OL L 117, 1995 5 24, p. 23),

— 32001 D 0298: 2001 m. kovo 30 d. Komisijos sprendimu 2001/298/EB (OL L 102, 2001 4 12, p. 63),

(1) OL L 306, 2017 11 22, p. 28.
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— 32002 R 1282: 2002 m. liepos 15 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1282/2002 (OL L 187, 2002 7 16, p. 3),

— 32002 R 1802: 2002 m. spalio 10 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1802/2002 (OL L 274, 2002 10 11, 
p. 21),

— 1 03 T: 2003 m. balandžio 16 d. priimtu Aktu dėl Čekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro 
Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos 
Respublikos, Slovėnijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos stojimo sąlygų ir sutarčių, kuriomis yra 
grindžiama Europos Sąjunga, pritaikomųjų pataisų (OL L 236, 2003 9 23, p. 33),

— 32003 R 1398: 2003 m. rugpjūčio 5 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1398/2003 (OL L 198, 2003 8 6, p. 3),

— 32004 L 0068: 2004 m. balandžio 26 d. Tarybos direktyva 2004/68/EB (OL L 139, 2004 4 30, p. 321) su 
pataisymais, padarytais OL L 226, 2004 6 25, p. 128,

— 32003 R 0998: 2003 m. gegužės 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 998/2003 
(OL L 146, 2003 6 13, p. 1),

— 32007 D 0265: 2007 m. balandžio 26 d. Komisijos sprendimu 2007/265/EB (OL L 114, 2007 5 1, p. 17),

— 32008 L 0073: 2008 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 2008/73/EB (OL L 219, 2008 8 14, p. 40) su 
pakeitimais, padarytais:

— 32009 D 0436: 2009 m. gegužės 5 d. Tarybos sprendimu 2009/436/EB (OL L 145, 2009 6 10, p. 43),

— 32010 R 0176: 2010 m. kovo 2 d. Komisijos reglamentu (ES) Nr. 176/2010 (OL L 52, 2010 3 3, p. 14),

— 32010 D 0270: 2010 m. gegužės 6 d. Komisijos sprendimu 2010/270/ES (OL L 118, 2010 5 12, p. 56),

— 32010 D 0684: 2010 m. lapkričio 10 d. Komisijos sprendimu 2010/684/ES (OL L 293, 2010 11 11, p. 62),

— 32012 D 0112: 2012 m. vasario 17 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimu 2012/112/ES (OL L 50, 
2012 2 23, p. 51),

— 32014 R 0846: 2014 m. rugpjūčio 4 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 846/2014 (OL L 232, 
2014 8 5, p. 5),

— 32013 L 0031: 2013 m. birželio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/31/ES (OL L 178, 
2013 6 28, p. 107),

— 32013 D 0518: 2013 m. spalio 21 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimu 2013/518/ES (OL L 281, 
2013 10 23, p. 14),

— 32017 D 2174: 2017 m. lapkričio 20 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimu (ES) 2017/2174 (OL L 306, 
2017 11 22, p. 28).

Šis aktas netaikomas Islandijai.

Šios direktyvos nuostatos šio Susitarimo tikslais adaptuojamos taip:

a) 10 straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje punkte po žodžio „Švedija“ pridedamas žodis „Norvegija“;

b) 10a straipsnyje įterpiama tokia pastraipa:

"Norvegija gali taikyti tas pačias nuostatas, kurios lygiavertėje padėtyje taikomos valstybei narei.";

c) 13 straipsnio 2 dalis papildoma šiuo punktu:

"f) Norvegija iki 1998 m. gruodžio 31 d. įgyvendina nustatytas priemones dėl įstaigų, institutų ir centrų.";

d) E priedo 2 dalies II.1 įrašo b punkto antroje įtraukoje po žodžio „Sąjungos“ pridedami žodžiai „arba Norvegijos“.“
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2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Įgyvendinimo sprendimo (ES) 2017/2174 tekstas norvegų kalba yra 
autentiškas.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *.

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI

* Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 226/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo I priedas (Veterinarijos ir fitosanitarijos klausimai) [2021/ 
1493] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. liepos 9 d. Komisijos reglamentas (ES) 2018/969, kuriuo dėl reikalavimų, 
susijusių su nurodytų pavojingų medžiagų pašalinimu iš smulkiųjų atrajotojų, iš dalies keičiamas Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 999/2001 V priedas (1);

(2) šis sprendimas susijęs su teisės aktais dėl veterinarijos klausimų. Teisės aktai dėl veterinarijos klausimų netaikomi 
Lichtenšteinui tol, kol jam taikomas Europos bendrijos ir Šveicarijos Konfederacijos susitarimas dėl prekybos žemės 
ūkio produktais, kaip nustatyta EEE susitarimo I priedo sektorinėse adaptacijose. Todėl šis sprendimas 
Lichtenšteinui netaikomas;

(3) todėl EEE susitarimo I priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo I priedo I skyriaus 7.1 dalies 12 punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 999/2001) 
papildomas šia įtrauka:
„- 32018 R 0969: 2018 m. liepos 9 d. Komisijos reglamentu (ES) 2018/969 (OL L 174, 2018 7 10, p. 12).“.

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Reglamento (ES) 2018/969 tekstas islandų ir norvegų kalbomis yra 
autentiškas.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *.

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI

(1) OL L 174, 2018 7 10, p. 12.
* Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 227/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo I priedas (Veterinarijos ir fitosanitarijos klausimai) [2021/ 
1494] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. liepos 11 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/982 dėl 
leidimo naudoti benzenkarboksirūgšties, kalcio formiato ir fumaro rūgšties preparatą kaip mėsinių viščiukų ir 
dedeklinių vištaičių pašarų priedą (leidimo turėtojas – „Novus Europe N.A. / S.V.“) (1);

(2) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. liepos 11 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/983 dėl 
leidimo naudoti benzenkarboksirūgštį kaip retesnių rūšių penimųjų ir reprodukcinių kiaulių pašarų priedą (leidimo 
turėtojas – „DSM Nutritional Products Sp. z o. o.“) (2);

(3) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. liepos 23 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1039 dėl 
leidimo naudoti vario (II) diacetatą monohidratą, vario (II) dihidroksikarbonatą monohidratą, vario (II) chloridą 
dihidratą, vario (II) oksidą, vario (II) sulfatą pentahidratą, vario (II) ir aminorūgščių chelatą hidratą, baltymų 
hidrolizatų vario (II) chelatą, glicino vario (II) chelatą hidratą (kieto pavidalo) ir glicino vario (II) chelatą hidratą 
(skysto pavidalo) kaip visų rūšių gyvūnų pašaro priedus, kuriuo iš dalies keičiami reglamentai (EB) Nr. 1334/2003, 
(EB) Nr. 479/2006 ir (ES) Nr. 349/2010 ir įgyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 269/2012, (ES) Nr. 1230/2014 ir (ES) 
2016/2261 (3);

(4) šis sprendimas susijęs su teisės aktais dėl pašarų. Teisės aktai dėl pašarų netaikomi Lichtenšteinui tol, kol jam 
taikomas Europos bendrijos ir Šveicarijos Konfederacijos susitarimas dėl prekybos žemės ūkio produktais, kaip 
nustatyta EEE susitarimo I priedo sektorinėse adaptacijose. Todėl šis sprendimas Lichtenšteinui netaikomas;

(5) todėl EEE susitarimo I priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo I priedo II skyrius iš dalies keičiamas taip:

1. 1zq punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1334/2003) ir 1zzu punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 479/2006) 
papildomi šia įtrauka:

„– 32018 R 1039: 2018 m. liepos 23 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2018/1039 (OL L 186, 2018 7 24, 
p. 3).“

(1) OL L 176, 2018 7 12, p. 13.
(2) OL L 176, 2018 7 12, p. 17.
(3) OL L 186, 2018 7 24, p. 3.
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2. 1zzzzzc punktas (Komisijos reglamentas (ES) Nr. 349/2010), 68 punktas (Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 
Nr. 269/2012), 120 punktas (Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 1230/2014) ir 180 punktas (Komisijos 
įgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/2261) papildomi taip:

„, su pakeitimais, padarytais:

— 32018 R 1039: 2018 m. liepos 23 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2018/1039 (OL L 186, 2018 7 24, 
p. 3).“

3. Po 259 punkto (Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/346) įterpiami šie punktai:

„260. 32018 R 0982: 2018 m. liepos 11 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/982 dėl leidimo naudoti 
benzenkarboksirūgšties, kalcio formiato ir fumaro rūgšties preparatą kaip mėsinių viščiukų ir dedeklinių 
vištaičių pašarų priedą (leidimo turėtojas – „Novus Europe N.A. / S.V.“); (OL L 176, 2018 7 12, p. 13).

261. 32018 R 0983: 2018 m. liepos 11 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/983 dėl leidimo naudoti 
benzenkarboksirūgštį kaip retesnių rūšių penimųjų ir reprodukcinių kiaulių pašarų priedą (leidimo turėtojas – 
„DSM Nutritional Products Sp. z o. o.“) (OL L 176, 2018 7 12, p. 17).

262. 32018 R 1039: 2018 m. liepos 23 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1039 dėl leidimo naudoti 
vario (II) diacetatą monohidratą, vario (II) dihidroksikarbonatą monohidratą, vario (II) chloridą dihidratą, vario 
(II) oksidą, vario (II) sulfatą pentahidratą, vario (II) ir aminorūgščių chelatą hidratą, baltymų hidrolizatų vario (II) 
chelatą, glicino vario (II) chelatą hidratą (kieto pavidalo) ir glicino vario (II) chelatą hidratą (skysto pavidalo) kaip 
visų rūšių gyvūnų pašaro priedus, kuriuo iš dalies keičiami reglamentai (EB) Nr. 1334/2003, (EB) 
Nr. 479/2006 ir (ES) Nr. 349/2010 ir įgyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 269/2012, (ES) Nr. 1230/2014 ir (ES) 
2016/2261 (OL L 186, 2018 7 24, p. 3).“

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtini įgyvendinimo reglamentų (ES) 2018/982, (ES) 2018/983 ir (ES) 
2018/1039 tekstai islandų ir norvegų kalbomis yra autentiški.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *.

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI

* Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 228/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiami EEE susitarimo I priedas (Veterinarijos ir fitosanitarijos klausimai) ir 
II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai ir sertifikavimas) [2021/1495] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. vasario 8 d. Komisijos reglamentas (ES) 2018/192, kuriuo dėl ES 
etaloninių pašarų ir maisto produktų teršalų tyrimo laboratorijų iš dalies keičiamas Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamento (EB) Nr. 882/2004 VII priedas (1);

(2) šis sprendimas susijęs su teisės aktais dėl veterinarijos klausimų, pašarų ir maisto produktų. Teisės aktai dėl 
veterinarijos klausimų, pašarų ir maisto produktų netaikomi Lichtenšteinui tol, kol jam taikomas Europos bendrijos 
ir Šveicarijos Konfederacijos susitarimas dėl prekybos žemės ūkio produktais, kaip nustatyta EEE susitarimo I priedo 
sektorinėse adaptacijose ir II priedo XII skyriaus įžangoje. Todėl šis sprendimas Lichtenšteinui netaikomas;

(3) todėl EEE susitarimo I ir II priedai turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeisti,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo I priedas iš dalies keičiamas taip:

1. I skyriaus 1.1 dalies 11 punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 882/2004) papildomas šia įtrauka:

„- 32018 R 0192: 2018 m. vasario 8 d. Komisijos reglamentu (ES) 2018/192 (OL L 36, 2018 2 9, p. 15).“

2. II skyriaus 31j punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 882/2004) papildomas šia įtrauka:

„- 32018 R 0192: 2018 m. vasario 8 d. Komisijos reglamentu (ES) 2018/192 (OL L 36, 2018 2 9, p. 15).“

2 straipsnis

EEE susitarimo II priedo XII skyriaus 54zzzi punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 882/2004) 
papildomas šia įtrauka:

„- 32018 R 0192: 2018 m. vasario 8 d. Komisijos reglamentu (ES) 2018/192 (OL L 36, 2018 2 9, p. 15).“

3 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Reglamento (ES) 2018/192 tekstas islandų ir norvegų kalbomis yra 
autentiškas.

(1) OL L 36, 2018 2 9, p. 15.
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4 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *.

5 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI

* Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 229/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiami EEE susitarimo I priedas (Veterinarijos ir fitosanitarijos klausimai) ir 
II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai ir sertifikavimas) [2021/1496] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2017 m. spalio 30 d. Komisijos reglamentas (ES) 2017/1973, kuriuo dėl 
žuvininkystės produktų, kurie, sužvejoti su valstybės narės vėliava plaukiojančių laivų, siunčiami į trečiąsias šalis ir 
iš ten įvežami į Sąjungą, oficialios kontrolės iš dalies keičiamas Reglamentas (EB) Nr. 2074/2005 ir nustatoma šių 
produktų veterinarijos sertifikato forma (1);

(2) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2017 m. spalio 31 d. Komisijos reglamentas (ES) 2017/1980, kuriuo dėl 
paralyžiuojančių kiaukutinių nuodų nustatymo metodo iš dalies keičiamas Reglamento (EB) Nr. 2074/2005 III 
priedas (2);

(3) šis sprendimas susijęs su teisės aktais dėl veterinarijos klausimų, pašarų ir maisto produktų. Teisės aktai dėl 
veterinarijos klausimų, pašarų ir maisto produktų netaikomi Lichtenšteinui tol, kol jam taikomas Europos bendrijos 
ir Šveicarijos Konfederacijos susitarimas dėl prekybos žemės ūkio produktais, kaip nustatyta EEE susitarimo I priedo 
sektorinėse adaptacijose ir II priedo XII skyriaus įžangoje. Todėl šis sprendimas Lichtenšteinui netaikomas;

(4) todėl EEE susitarimo I ir II priedai turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeisti,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo I priedas iš dalies keičiamas taip:

1. I skyriaus 1.2 dalies 134 punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2074/2005) ir 6.2 dalies 53 punktas (Komisijos 
reglamentas (EB) Nr. 2074/2005) papildomi šiomis įtraukomis:

„- 32017 R 1973: 2017 m. spalio 30 d. Komisijos reglamentu (ES) 2017/1973 (OL L 281, 2017 10 31, p. 21),

- 32017 R 1980: 2017 m. spalio 31 d. Komisijos reglamentu (ES) 2017/1980 (OL L 285, 2017 11 1, p. 8).“

2. II skyriaus 31k punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2074/2005) papildomas šiomis įtraukomis:

„- 32017 R 1973: 2017 m. spalio 30 d. Komisijos reglamentu (ES) 2017/1973 (OL L 281, 2017 10 31, p. 21),

- 32017 R 1980: 2017 m. spalio 31 d. Komisijos reglamentu (ES) 2017/1980 (OL L 285, 2017 11 1, p. 8).“

(1) OL L 281, 2017 10 31, p. 21.
(2) OL L 285, 2017 11 1, p. 8.
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2 straipsnis

EEE susitarimo II priedo XII skyriaus 54zzzk punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2074/2005) papildomas šiomis 
įtraukomis:

„- 32017 R 1973: 2017 m. spalio 30 d. Komisijos reglamentu (ES) 2017/1973 (OL L 281, 2017 10 31, p. 21),

- 32017 R 1980: 2017 m. spalio 31 d. Komisijos reglamentu (ES) 2017/1980 (OL L 285, 2017 11 1, p. 8).“

3 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtini reglamentų (ES) 2017/1973 ir (ES) 2017/1980 tekstai islandų ir 
norvegų kalbomis yra autentiški.

4 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *

5 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI

* Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 230/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiami EEE susitarimo I priedas (Veterinarijos ir fitosanitarijos klausimai) ir 
II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai ir sertifikavimas) [2021/1497] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. kovo 16 d. Komisijos reglamentas (ES) 2018/415, kuriuo nustatomos 
Europos Sąjungos etaloninės afrikinės arklių ligos tyrimo laboratorijos papildomos pareigos ir užduotys ir kuriuo iš 
dalies keičiami Tarybos direktyvos 92/35/EEB II priedas, Tarybos direktyvos 2000/75/EB II priedas ir Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 882/2004 VII priedas (1);

(2) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. kovo 16 d. Komisijos reglamentas (ES) 2018/455, kuriuo nustatomos 
Europos Sąjungos etaloninės žuvų ir vėžiagyvių ligų tyrimų laboratorijos papildomos pareigos ir užduotys ir kuriuo 
iš dalies keičiamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 882/2004 VII priedas (2);

(3) šis sprendimas susijęs su teisės aktais dėl veterinarijos klausimų, pašarų ir maisto produktų. Teisės aktai dėl 
veterinarijos klausimų, pašarų ir maisto produktų netaikomi Lichtenšteinui tol, kol jam taikomas Europos bendrijos 
ir Šveicarijos Konfederacijos susitarimas dėl prekybos žemės ūkio produktais, kaip nustatyta EEE susitarimo I priedo 
sektorinėse adaptacijose ir II priedo XII skyriaus įžangoje. Todėl šis sprendimas Lichtenšteinui netaikomas;

(4) todėl EEE susitarimo I ir II priedai turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeisti,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo I priedas iš dalies keičiamas taip:

1. I skyriaus 3.1 dalies 4 punktas (Tarybos direktyva 92/35/EEB) ir 9a punktas (Tarybos direktyva 2000/75/EB) papildomi 
šia įtrauka:

„- 32018 R 0415: 2018 m. kovo 16 d. Komisijos reglamentu (ES) 2018/415 (OL L 75, 2018 3 19, p. 18).“.

2. I skyriaus 1.1 dalies 11 punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 882/2004) ir II skyriaus 31j 
punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 882/2004) papildomi šiomis įtraukomis:

„- 32018 R 0415: 2018 m. kovo 16 d. Komisijos reglamentu (ES) 2018/415 (OL L 75, 2018 3 19, p. 18),

- 32018 R 0455: 2018 m. kovo 16 d. Komisijos reglamentu (ES) 2018/455 (OL L 77, 2018 3 20, p. 4).“.

(1) OL L 75, 2018 3 19, p. 18.
(2) OL L 77, 2018 3 20, p. 4.
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2 straipsnis

EEE susitarimo II priedo XII skyriaus 54zzzi punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 882/2004) 
papildomas šiomis įtraukomis:

„- 32018 R 0415: 2018 m. kovo 16 d. Komisijos reglamentu (ES) 2018/415 (OL L 75, 2018 3 19, p. 18),

- 32018 R 0455: 2018 m. kovo 16 d. Komisijos reglamentu (ES) 2018/455 (OL L 77, 2018 3 20, p. 4).“.

3 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtini reglamentų (ES) 2018/415 ir (ES) 2018/455 tekstai islandų ir 
norvegų kalbomis yra autentiški.

4 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *.

5 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI

* Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 231/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai ir 
sertifikavimas) [2021/1498] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. vasario 15 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/828, kuriuo 
iš dalies keičiami Deleguotojo reglamento (ES) 2015/68 reikalavimai dėl stabdžių antiblokavimo sistemų, aukšto 
slėgio energijos kaupimo įtaisų ir vienalinijinių hidraulinių jungčių (1);

(2) todėl EEE susitarimo II priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo II priedo II skyriaus 40b punktas (Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/68) papildomas šia įtrauka:

„- 32018 R 0828: 2018 m. vasario 15 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2018/828 (OL L 140, 2018 6 6, p. 5).“.

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Deleguotojo reglamento (ES) 2018/828 tekstas islandų ir norvegų 
kalbomis yra autentiškas.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *.

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI

(1) OL L 140, 2018 6 6, p. 5.
* Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 232/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai ir 
sertifikavimas) [2021/1499] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. balandžio 20 d. Komisijos reglamentas (ES) 2018/627, kuriuo 
ištaisomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1333/2008 dėl maisto priedų tam tikrų kalbų 
redakcijos (1);

(2) šis sprendimas susijęs su teisės aktais dėl maisto produktų. Teisės aktai dėl maisto produktų netaikomi Lichtenšteinui 
tol, kol jam taikomas Europos bendrijos ir Šveicarijos Konfederacijos susitarimas dėl prekybos žemės ūkio 
produktais, kaip nustatyta EEE susitarimo II priedo XII skyriaus įžangoje. Todėl šis sprendimas Lichtenšteinui 
netaikomas;

(3) todėl EEE susitarimo II priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo II priedo XII skyriaus 54zzzzr punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008) 
papildomas šia įtrauka:

„- 32018 R 0627: 2018 m. balandžio 20 d. Komisijos reglamentu (ES) 2018/627 (OL L 104, 2018 4 24, p. 57).“.

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Reglamento (ES) 2018/627 tekstas islandų ir norvegų kalbomis yra 
autentiškas.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

(1) OL L 104, 2018 4 24, p. 57.
* Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.
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Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 233/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai 
ir sertifikavimas) [2021/1500] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. liepos 12 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/991, kuriuo 
leidžiama pateikti rinkai vištų kiaušinių baltymo lizocimo hidrolizatą kaip naują maisto produktą pagal Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2015/2283 ir iš dalies keičiamas Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 
2017/2470 (1);

(2) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. liepos 17 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1011, 
kuriuo leidžiama išplėsti ultravioletine spinduliuote apdorotų grybų naudojimo kaip naujo maisto produkto pagal 
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2015/2283 paskirtį ir iš dalies keičiamas Komisijos įgyvendinimo 
reglamentas (ES) 2017/2470 (2);

(3) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. liepos 18 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1018, 
kuriuo leidžiama išplėsti UV apdorotų kepimo mielių (Saccharomyces cerevisiae) naudojimo kaip naujo maisto 
produkto pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2015/2283 paskirtį ir iš dalies keičiamas Komisijos 
įgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2470 (3);

(4) šis sprendimas susijęs su teisės aktais dėl maisto produktų. Teisės aktai dėl maisto produktų netaikomi Lichtenšteinui 
tol, kol jam taikomas Europos bendrijos ir Šveicarijos Konfederacijos susitarimas dėl prekybos žemės ūkio 
produktais, kaip nustatyta EEE susitarimo II priedo XII skyriaus įžangoje. Todėl šis sprendimas Lichtenšteinui 
netaikomas;

(5) todėl EEE susitarimo II priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo II priedo XII skyrius iš dalies keičiamas taip:

1. 124b punktas (Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2470) papildomas šiomis įtraukomis:

„– 32018 R 0991: 2018 m. liepos 12 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2018/991 (OL L 177, 2018 7 13, 
p. 9),

– 32018 R 1011: 2018 m. liepos 17 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2018/1011 (OL L 181, 2018 7 18, 
p. 4)“,

– 32018 R 1018: 2018 m. liepos 18 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2018/1018 (OL L 183, 2018 7 19, 
p. 9),

2. Po 135 punkto (Komisijos reglamentas (ES) 2018/199) įterpiami šie punktai:

„136. 32018 R 0991: 2018 m. liepos 12 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/991, kuriuo leidžiama 
pateikti rinkai vištų kiaušinių baltymo lizocimo hidrolizatą kaip naują maisto produktą pagal Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2015/2283 ir kuriuo iš dalies keičiamas Komisijos įgyvendinimo 
reglamentas (ES) 2017/2470 (OL L 177, 2018 7 13, p. 9).

(1) OL L 177, 2018 7 13, p. 9.
(2) OL L 181, 2018 7 18, p. 4.
(3) OL L 183, 2018 7 19, p. 9.
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137. 32018 R 1011: 2018 m. liepos 17 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1011, kuriuo leidžiama 
išplėsti ultravioletine spinduliuote apdorotų grybų naudojimo kaip naujo maisto produkto pagal Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2015/2283 paskirtį ir iš dalies keičiamas Komisijos įgyvendinimo 
reglamentas (ES) 2017/2470 (OL L 181, 2018 7 18, p. 4).

138. 32018 R 1018: 2018 m. liepos 18 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1018, kuriuo leidžiama 
išplėsti UV apdorotų kepimo mielių (Saccharomyces cerevisiae) naudojimo kaip naujo maisto produkto pagal 
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2015/2283 paskirtį ir iš dalies keičiamas Komisijos 
įgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2470 (OL L 183, 2018 7 19, p. 9).“.

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtini įgyvendinimo reglamentų (ES) 2018/991, (ES) 2018/1011 ir (ES) 
2018/1018 tekstai islandų ir norvegų kalbomis yra autentiški.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *.

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI

* Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 234/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai ir 
sertifikavimas) [2021/1501] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. liepos 20 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1032, 
kuriuo leidžiama išplėsti mikrodumblių Schizochytrium sp. aliejaus naudojimo kaip naujo maisto produkto pagal 
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2015/2283 paskirtį ir iš dalies keičiamas Komisijos įgyvendinimo 
reglamentas (ES) 2017/2470; (1)

(2) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. rugsėjo 26 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1293, 
kuriuo dėl naujo maisto produkto laktitolio naudojimo sąlygų iš dalies keičiamas Įgyvendinimo reglamentas (ES) 
2017/2470 (2);

(3) šis sprendimas susijęs su teisės aktais dėl maisto produktų. Teisės aktai dėl maisto produktų netaikomi Lichtenšteinui 
tol, kol jam taikomas Europos bendrijos ir Šveicarijos Konfederacijos susitarimas dėl prekybos žemės ūkio 
produktais, kaip nustatyta EEE susitarimo II priedo XII skyriaus įžangoje. Todėl šis sprendimas Lichtenšteinui 
netaikomas;

(4) todėl EEE susitarimo II priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo II priedo XII skyrius iš dalies keičiamas taip:

1. 124b punktas (Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2470) papildomas šiomis įtraukomis:

„- 32018 R 1032: 2018 m. liepos 20 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2018/1032 (OL L 185, 2018 7 23, 
p. 9),

- 32018 R 1293: 2018 m. rugsėjo 26 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2018/1293 (OL L 243, 2018 9 27, 
p. 2).“.

2. Po 138 punkto (Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1018) įterpiami šie punktai:

„139. 32018 R 1032: 2018 m. liepos 20 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1032, kuriuo leidžiama 
išplėsti mikrodumblių Schizochytrium sp. aliejaus naudojimo kaip naujo maisto produkto pagal Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2015/2283 paskirtį ir iš dalies keičiamas Komisijos įgyvendinimo 
reglamentas (ES) 2017/2470 (OL L 185, 2018 7 23, p. 9).

140. 32018 R 1293: 2018 m. rugsėjo 26 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1293, kuriuo dėl naujo 
maisto produkto laktitolio naudojimo sąlygų iš dalies keičiamas Įgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2470 (OL 
L 243, 2018 9 27, p. 2).“.

(1) OL L 185, 2018 7 23, p. 9.
(2) OL L 243, 2018 9 27, p. 2.
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2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtini įgyvendinimo reglamentų (ES) 2018/1032 ir (ES) 2018/1293 tekstai 
islandų ir norvegų kalbomis yra autentiški.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
Sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI

* Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 235/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai ir 
sertifikavimas) [2021/1502] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. rugpjūčio 10 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1122, 
kuriuo leidžiama pateikti rinkai pirolochinolino chinono dinatrio druską kaip naują maisto produktą pagal Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2015/2283 ir iš dalies keičiamas Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 
2017/2470 (1);

(2) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. rugpjūčio 10 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1123, 
kuriuo leidžiama pateikti rinkai 1-metilnikotinamido chloridą kaip naują maisto produktą pagal Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2015/2283 ir iš dalies keičiamas Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 
2017/2470 (2);

(3) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. rugpjūčio 13 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1132, 
kuriuo leidžiama pakeisti naujo maisto produkto sintetinio zeaksantino pavadinimą ir specialiuosius ženklinimo 
reikalavimus pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2015/2283 ir iš dalies keičiamas Komisijos 
įgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2470 (3);

(4) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. rugpjūčio 13 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1133, 
kuriuo leidžiama pateikti rinkai džiovintas antžemines smulkiažiedžių hudijų (Hoodia parviflora) dalis kaip naują 
maisto produktą pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2015/2283 ir iš dalies keičiamas Komisijos 
įgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2470 (4);

(5) šis sprendimas susijęs su teisės aktais dėl maisto produktų. Teisės aktai dėl maisto produktų netaikomi Lichtenšteinui 
tol, kol jam taikomas Europos bendrijos ir Šveicarijos Konfederacijos susitarimas dėl prekybos žemės ūkio 
produktais, kaip nustatyta EEE susitarimo II priedo XII skyriaus įžangoje. Todėl šis sprendimas Lichtenšteinui 
netaikomas;

(6) todėl EEE susitarimo II priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo II priedo XII skyrius iš dalies keičiamas taip:

1. 124b punktas (Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2470) papildomas šiomis įtraukomis:

„- 32018 R 1122: 2018 m. rugpjūčio 10 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2018/1122 (OL L 204, 
2018 8 13, p. 36),

- 32018 R 1123: 2018 m. rugpjūčio 10 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2018/1123 (OL L 204, 
2018 8 13, p. 41),

(1) OL L 204, 2018 8 13, p. 36.
(2) OL L 204, 2018 8 13, p. 41.
(3) OL L 205, 2018 8 14, p. 15.
(4) OL L 205, 2018 8 14, p. 18.
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- 32018 R 1132: 2018 m. rugpjūčio 13 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2018/1132 (OL L 205, 
2018 8 14, p. 15),

- 32018 R 1133: 2018 m. rugpjūčio 13 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2018/1133 (OL L 205, 
2018 8 14, p. 18).“.

2. Po 140 punkto (Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1293) įterpiami šie punktai:

„141. 32018 R 1122: 2018 m. rugpjūčio 10 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1122, kuriuo 
leidžiama pateikti rinkai pirolochinolino chinono dinatrio druską kaip naują maisto produktą pagal Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2015/2283 ir iš dalies keičiamas Komisijos įgyvendinimo reglamentas 
(ES) 2017/2470 (OL L 204, 2018 8 13, p. 36).

142. 32018 R 1123: 2018 m. rugpjūčio 10 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1123, kuriuo 
leidžiama pateikti rinkai 1-metilnikotinamido chloridą kaip naują maisto produktą pagal Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamentą (ES) 2015/2283 ir iš dalies keičiamas Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2470 
(OL L 204, 2018 8 13, p. 41).

143. 32018 R 1132: 2018 m. rugpjūčio 13 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1132, kuriuo 
leidžiama pakeisti naujo maisto produkto sintetinio zeaksantino pavadinimą ir specialiuosius ženklinimo 
reikalavimus pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2015/2283 ir iš dalies keičiamas Komisijos 
įgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2470 (OL L 205, 2018 8 14, p. 15).

144. 32018 R 1133: 2018 m. rugpjūčio 13 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1133, kuriuo 
leidžiama pateikti rinkai džiovintas antžemines smulkiažiedžių hudijų (Hoodia parviflora) dalis kaip naują maisto 
produktą pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2015/2283 ir iš dalies keičiamas Komisijos 
įgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/2470 (OL L 205, 2018 8 14, p. 18).“.

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtini įgyvendinimo reglamentų (ES) 2018/1122, (ES) 2018/1123, (ES) 
2018/1132 ir (ES) 2018/1133 tekstai islandų ir norvegų kalbomis yra autentiški.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *.

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI

* Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 236/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai 
ir sertifikavimas) [2021/1503] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. gegužės 29 d. Komisijos reglamentas (ES) 2018/782 dėl Reglamente (EB) 
Nr. 470/2009 nurodytų rizikos vertinimo ir rizikos valdymo rekomendacijų metodinių principų nustatymo (1);

(2) todėl EEE susitarimo II priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo II priedo XIII skyriuje po 12b punkto (Komisijos reglamentas (ES) 2017/12) įterpiamas šis punktas:

„12c. 32018 R 0782: 2018 m. gegužės 29 d. Komisijos reglamentas (ES) 2018/782 dėl Reglamente (EB) Nr. 470/2009 
nurodytų rizikos vertinimo ir rizikos valdymo rekomendacijų metodinių principų nustatymo (OL L 132, 
2018 5 30, p. 5).“

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Reglamento (ES) 2018/782 tekstas islandų ir norvegų kalbomis yra 
autentiškas.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *.

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI

(1) OL L 132, 2018 5 30, p. 5.
* Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 237/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai ir 
sertifikavimas) [2021/1504] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. kovo 28 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/520, kuriuo 
dėl lengvosios aromatinės solventnaftos klasifikacijos pagal didžiausią leidžiamąją koncentraciją iš dalies keičiamas 
Reglamentas (ES) Nr. 37/2010 (1);

(2) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. kovo 28 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/523, kuriuo 
dėl cheminės medžiagos fluazurono klasifikacijos pagal didžiausią leidžiamąją koncentraciją iš dalies keičiamas 
Reglamentas (ES) Nr. 37/2010 (2);

(3) todėl EEE susitarimo II priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo II priedo XIII skyriaus 13 punktas (Komisijos reglamentas (ES) Nr. 37/2010) papildomas šiomis įtraukomis:

„– 32018 R 0520: 2018 m. kovo 28 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2018/520 (OL L 87, 2018 4 3, p. 9),

– 32018 R 0523: 2018 m. kovo 28 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentu (ES) 2018/523 (OL L 88, 2018 4 4, p. 1).“

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtini įgyvendinimo reglamentų (ES) 2018/520 ir (ES) 2018/523 tekstai 
islandų ir norvegų kalbomis yra autentiški.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *.

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI

(1) OL L 87, 2018 4 3, p. 9.
(2) OL L 88, 2018 4 4, p. 1.
* Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 238/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai ir 
sertifikavimas) [2021/1505] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. gegužės 29 d. Komisijos reglamentas (ES) 2018/781, kuriuo dėl sąvokos 
„panašus vaistas“ apibrėžties iš dalies keičiamas Reglamentas (EB) Nr. 847/2000 (1);

(2) todėl EEE susitarimo II priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo II priedo XIII skyriaus 15n punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 847/2000) papildomas taip:

„su pakeitimais, padarytais:

— 32018 R 0781: 2018 m. gegužės 29 d. Komisijos reglamentu (ES) 2018/781 (OL L 132, 2018 5 30, p. 1).“.

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Komisijos reglamento (ES) 2018/781 tekstas islandų ir norvegų 
kalbomis yra autentiškas.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *.

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI

(1) OL L 132, 2018 5 30, p. 1.
* Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 239/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai ir 
sertifikavimas) [2021/1506] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. liepos 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/1298, kuriuo 
dėl mokesčių, mokėtinų Europos vaistų agentūrai už farmakologinio budrumo veiklos, susijusios su žmonėms 
skirtais vaistais, vykdymą, sumų koregavimo pagal infliacijos lygį iš dalies keičiamas Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamentas (ES) Nr. 658/2014 (1);

(2) todėl EEE susitarimo II priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo II priedo XIII skyriaus 16 punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 658/2014) 
papildomas šia įtrauka:

„- 32018 R 1298: 2018 m. liepos 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/1298 (OL L 244, 2018 9 28, p. 1).“

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Deleguotojo reglamento (ES) 2018/1298 tekstas islandų ir norvegų 
kalbomis yra autentiškas.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *.

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI

(1) OL L 244, 2018 9 28, p. 1.
* Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.

LT Europos Sąjungos oficialusis leidinys 2021 9 23                                                                                                                                        L 337/31  



EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 240/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai ir 
sertifikavimas) [2021/1507] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. birželio 22 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/895, 
kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (EB) Nr. 340/2008 dėl Europos cheminių medžiagų agentūrai mokėtinų 
mokesčių (1);

(2) todėl EEE susitarimo II priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo II priedo XV skyriaus 12zf punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 340/2008) papildomas šia įtrauka:

„- 32018 R 0895: 2018 m. birželio 22 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/895 (OL L 160, 2018 6 25, 
p. 1).“.

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Įgyvendinimo reglamento (ES) 2018/895 tekstas islandų ir norvegų 
kalbomis yra autentiškas.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *.

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI

(1) OL L 160, 2018 6 25, p. 1.
* Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 241/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai ir 
sertifikavimas) [2021/1508] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. rugpjūčio 13 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1129, 
kuriuo acetamipridas patvirtinamas kaip esama veiklioji medžiaga, skirta 18-o tipo biocidiniams produktams 
gaminti (1);

(2) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. rugpjūčio 13 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1130, 
kuriuo cipermetrinas patvirtinamas kaip esama veiklioji medžiaga, skirta 18-o tipo biocidiniams produktams 
gaminti (2);

(3) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. rugpjūčio 13 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1131, 
kuriuo penflufenas patvirtinamas kaip veiklioji medžiaga, skirta 8-o tipo biocidiniams produktams gaminti (3);

(4) todėl EEE susitarimo II priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo II priedo XV skyriuje po 12zzzzzl punkto (Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/619) įterpiami šie 
punktai:

„12zzzzzm. 32018 R 1129: 2018 m. rugpjūčio 13 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1129, kuriuo 
acetamipridas patvirtinamas kaip esama veiklioji medžiaga, skirta 18-o tipo biocidiniams produktams 
gaminti (OL L 205, 2018 8 14, p. 4).

12zzzzzn. 32018 R 1130: 2018 m. rugpjūčio 13 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1130, kuriuo 
cipermetrinas patvirtinamas kaip esama veiklioji medžiaga, skirta 18-o tipo biocidiniams produktams 
gaminti (OL L 205, 2018 8 14, p. 8).

12zzzzzo. 32018 R 1131: 2018 m. rugpjūčio 13 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1131, kuriuo 
penflufenas patvirtinamas kaip veiklioji medžiaga, skirta 8-o tipo biocidiniams produktams gaminti 
(OL L 205, 2018 8 14, p. 12).“.

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtini įgyvendinimo reglamentų (ES) 2018/1129, (ES) 2018/1130 ir (ES) 
2018/1131 tekstai islandų ir norvegų kalbomis yra autentiški.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *.

(1) OL L 205, 2018 8 14, p. 4.
(2) OL L 205, 2018 8 14, p. 8.
(3) OL L 205, 2018 8 14, p. 12.
* Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.
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4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 242/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai ir 
sertifikavimas) [2021/1509] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtraukta 2015 m. balandžio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/720, 
kuria dėl lengvųjų plastikinių pirkinių maišelių sunaudojimo mažinimo iš dalies keičiama Direktyva 94/62/EB (1);

(2) todėl EEE susitarimo II priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo II priedo XVII skyriaus 7 punktas (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/62/EB) papildomas šia 
įtrauka:

„- 32015 L 0720: 2015 m. balandžio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/720 (OL L 115, 2015 5 6, 
p. 11).“

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Direktyvos (ES) 2015/720 tekstas islandų ir norvegų kalbomis yra 
autentiškas.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *.

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI

(1) OL L 115, 2015 5 6, p. 11.
* Konstituciniai reikalavimai nurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 243/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai ir 
sertifikavimas) [2021/1510] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. sausio 25 d. Komisijos deleguotasis sprendimas (ES) 2018/771 dėl 
inkaravimo įtaisams, naudojamiems statybos darbams ir skirtiems asmenims apsaugoti nuo kritimo arba sulaikyti 
krintant, taikomos eksploatacinių savybių pastovumo vertinimo ir tikrinimo sistemos pagal Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamentą (ES) Nr. 305/2011 (1);

(2) todėl EEE susitarimo II priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo II priedo XXI skyriuje po 1zzm punkto (Komisijos deleguotasis sprendimas (ES) 2018/779) įterpiamas šis 
punktas:

„1zzn. 32018 D 0771: 2018 m. sausio 25 d. Komisijos deleguotasis sprendimas (ES) 2018/771 dėl inkaravimo įtaisams, 
naudojamiems statybos darbams ir skirtiems asmenims apsaugoti nuo kritimo arba sulaikyti krintant, taikomos 
eksploatacinių savybių pastovumo vertinimo ir tikrinimo sistemos pagal Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamentą (ES) Nr. 305/2011 (OL L 129, 2018 5 25, p. 82).“

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Deleguotojo sprendimo (ES) 2018/771 tekstas islandų ir norvegų 
kalbomis yra autentiškas.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *.

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

(1) OL L 129, 2018 5 25, p. 82.
* Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.
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Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 244/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo II priedas (Techniniai reglamentai, standartai, bandymai ir 
sertifikavimas) [2021/1511] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. balandžio 19 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/608, 
kuriuo nustatomi laivų įrenginių elektroninių žymenų techniniai kriterijai (1);

(2) todėl EEE susitarimo II priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo II priedo XXXII skyriuje po 4 punkto (Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/414) įterpiamas šis 
punktas:

„5. 32018 R 0608: 2018 m. balandžio 19 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/608, kuriuo nustatomi laivų 
įrenginių elektroninių žymenų techniniai kriterijai (OL L 101, 2018 4 20, p. 64).“.

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Įgyvendinimo reglamento (ES) 2018/608 tekstas islandų ir norvegų 
kalbomis yra autentiškas.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *.

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI

(1) OL L 101, 2018 4 20, p. 64.
* Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 247/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo IX priedas (Finansinės paslaugos) [2021/1512] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtraukta 2014 m. balandžio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/51/ES, 
kuria iš dalies keičiamos direktyvų 2003/71/EB ir 2009/138/EB bei reglamentų (EB) Nr. 1060/2009, (ES) 
Nr. 1094/2010 bei (ES) Nr. 1095/2010 nuostatos, kiek tai susiję su Europos priežiūros institucijos (Europos 
draudimo ir profesinių pensijų institucijos) ir Europos priežiūros institucijos (Europos vertybinių popierių ir rinkų 
institucijos) įgaliojimais (1);

(2) todėl EEE susitarimo IX priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo IX priedas iš dalies keičiamas taip:

1. 1 punktas (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB) iš dalies keičiamas taip:

i) įterpiama ši įtrauka:

„- 32014 L 0051: 2014 m. balandžio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/51/ES (OL L 153, 
2014 5 22, p. 1).“;

ii) įterpiamos šios adaptacijos:

„k) nuorodos direktyvoje į EDPPI įgaliojimus pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1094/2010 
18 ir 19 straipsnius šio priedo 31h punkte numatytais atvejais ir laikantis šio punkto suprantamos kaip 
nuorodos į ELPA priežiūros institucijos įgaliojimus ELPA valstybių atžvilgiu;

l) 52 straipsnio 3 dalyje ir 77f straipsnio 1 dalyje po žodžio „Tarybai“ įterpiami žodžiai „ELPA priežiūros 
institucijai, ELPA valstybių nuolatiniam komitetui“;

m) 65a straipsnyje po žodžio „EDPPI“ įterpiami žodžiai „arba tam tikrais atvejais ELPA priežiūros institucija“;

n) 70 straipsnyje nuorodos į „Europos centrinių bankų sistemos (ECBS) centrinius bankus“ ir „ECBS centrinius 
bankus“, be jų reikšmės direktyvoje, apima ir ELPA valstybių nacionalinius centrinius bankus;

o) 138 straipsnio 4 dalyje dėl ELPA valstybių žodis „EDPPI“ pakeičiamas žodžiais „ELPA priežiūros institucija“, o 
žodžiai „kurį paskelbia EDPPI“ pakeičiami žodžiais „kurį paskelbia ELPA priežiūros institucija, remdamasi EDPPI 
parengtais projektais“;

p) iš ELPA valstybių gauta informacija EDPPI nesikeičia pagal susitarimus dėl bendradarbiavimo, sudarytus su 
trečiosiomis šalimis ar jų institucijomis, kaip nurodyta 172 straipsnio 4 dalies e punkte arba 260 straipsnio 5 
dalies e punkte, be aiškaus ją pateikusių kompetentingų institucijų sutikimo, o atitinkamais atvejais ši 
informacija gali būti atskleidžiama tik tais tikslais, kuriems tos institucijos davė sutikimą;

q) 308b straipsnio 15 dalyje dėl ELPA valstybių žodžiai „2014 m. gegužės 23 d.“ pakeičiami žodžiais „2018 m. 
gruodžio 5 d. EEE jungtinio komiteto sprendimo Nr. 247/2018 įsigaliojimo dieną“.“

(1) OL L 153, 2014 5 22, p. 1.

LT Europos Sąjungos oficialusis leidinys 2021 9 23                                                                                                                                        L 337/39  



2. 29b punktas (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/71/EB), 31eb punktas (Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamentas (EB) Nr. 1060/2009) ir 31i punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010) 
papildomi šia įtrauka:

„- 32014 L 0051: 2014 m. balandžio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/51/ES (OL L 153, 
2014 5 22, p. 1).“

3. 31h punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1094/2010) papildomas taip:

„ su pakeitimais, padarytais:

— 32014 L 0051: 2014 m. balandžio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/51/ES (OL L 153, 
2014 5 22, p. 1).“

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Direktyvos 2014/51/ES tekstas islandų ir norvegų kalbomis yra 
autentiškas.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *.

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI

* Konstituciniai reikalavimai nurodyti.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 248/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo IX priedas (Finansinės paslaugos) [2021/1513] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. liepos 30 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1078, 
kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2009/138/EB dėl draudimo ir perdraudimo veiklos 
pradėjimo ir jos vykdymo nustatoma techninė informacija, naudojama techniniams atidėjiniams ir pagrindinėms 
nuosavoms lėšoms, pateiktiniems ataskaitose, kurių ataskaitinės datos yra nuo 2018 m. birželio 30 d. iki 2018 m. 
rugsėjo 29 d., apskaičiuoti (1);

(2) todėl EEE susitarimo IX priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo IX priede po 1z punkto (Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/730) įterpiamas šis punktas:

„1za. 32018 R 1078: 2018 m. liepos 30 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1078, kuriuo pagal Europos 
Parlamento ir Tarybos direktyvą 2009/138/EB dėl draudimo ir perdraudimo veiklos pradėjimo ir jos vykdymo 
nustatoma techninė informacija, naudojama techniniams atidėjiniams ir pagrindinėms nuosavoms lėšoms, 
pateiktiniems ataskaitose, kurių ataskaitinės datos yra nuo 2018 m. birželio 30 d. iki 2018 m. rugsėjo 29 d., 
apskaičiuoti (OL L 194, 2018 7 31, p. 47).“.

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Įgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1078 tekstas islandų ir 
norvegų kalbomis yra autentiškas.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *.

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI

(1) OL L 194, 2018 7 31, p. 47.
* Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 249/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo IX priedas (Finansinės paslaugos) [2021/1514] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtraukta 2015 m. gegužės 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dėl 
finansų sistemos naudojimo pinigų plovimui ar teroristų finansavimui prevencijos, kuria iš dalies keičiamas Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 
2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB (1);

(2) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2016 m. liepos 14 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1675, kuriuo 
papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 nustatant strateginių trūkumų turinčias didelės 
rizikos trečiąsias valstybes (2);

(3) Direktyva (ES) 2015/849 panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB (3) ir Komisijos 
direktyva 2006/70/EB (4), kurios įtrauktos į EEE susitarimą, todėl jos iš EEE susitarimo turi būti išbrauktos;

(4) todėl EEE susitarimo IX priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo IX priedas iš dalies keičiamas taip:

1. 23b punkto (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB) tekstas pakeičiamas taip:

„32015 L 0849: 2015 m. gegužės 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dėl finansų sistemos 
naudojimo pinigų plovimui ar teroristų finansavimui prevencijos, kuria iš dalies keičiamas Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB bei 
Komisijos direktyva 2006/70/EB (OL L 141, 2015 6 5, p. 73).

Direktyvos nuostatos šio susitarimo tikslais pritaikomos taip:

a) 3 straipsnio 4 dalies d punktas pakeičiamas taip:

„Sąjungos finansiniams interesams kenkiantį sukčiavimą, bent jau sunkų, kaip apibrėžta toliau:

i) išlaidų srityje – bet koks tyčinis veikimas ar neveikimas, susijęs su:

— klaidingų, neteisingų ar neišsamių ataskaitų ar dokumentų naudojimu ar pateikimu, dėl kuriuose pateiktos 
informacijos neteisėtai išeikvojamos ar pasisavinamos Europos Sąjungos bendrojo biudžeto arba biudžetų, 
kuriuos tvarko Europos Sąjunga arba jie tvarkomi jos vardu, lėšos;

(1) OL L 141, 2015 6 5, p. 73.
(2) OL L 254, 2016 9 20, p. 1.
(3) OL L 309, 2005 11 25, p. 15.
(4) OL L 214, 2006 8 4, p. 29.
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— informacijos neatskleidimu pažeidžiant konkrečią prievolę, kai poveikis toks pats;

— tokių lėšų panaudojimu kitiems tikslams nei tikslai, kuriems jos buvo iš pradžių skirtos;

ii) pajamų srityje, kaip apibrėžta 2000 m. rugsėjo 29 d. Tarybos sprendime dėl Europos Bendrijų nuosavų išteklių 
sistemos (5), – bet koks tyčinis veikimas ar neveikimas, susijęs su:

— klaidingų, neteisingų ar neišsamių ataskaitų ar dokumentų naudojimu ar pateikimu, dėl kuriuose pateiktos 
informacijos neteisėtai sumažinamos Europos Sąjungos bendrojo biudžeto arba biudžetų, kuriuos tvarko 
Europos Sąjunga arba kurie tvarkomi jos vardu, lėšos;

— informacijos neatskleidimu pažeidžiant konkrečią prievolę, kai poveikis toks pats;

— netinkamai panaudojama teisėtai įgyta nauda, kai poveikis toks pats.

Sunkus sukčiavimas – tai sukčiavimas, kuris susijęs su minimalia suma, kuri negali būti nustatyta didesnė kaip 
50 000 EUR.““

2. 23ba punkto (Komisijos direktyva 2006/70/EB) tekstas išbraukiamas.

3. Po 23ba punkto (Komisijos direktyva 2006/70/EB) įterpiamas šis punktas:

„23bb. 32016 R 1675: 2016 m. liepos 14 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1675, kuriuo papildoma 
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 nustatant strateginių trūkumų turinčias didelės rizikos 
trečiąsias valstybes (OL L 254, 2016 9 20, p. 1).“

4. 31bc punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012) papildomas šia įtrauka:

„- 32015 L 0849: 2015 m. gegužės 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 (OL L 141, 
2015 6 5, p. 73).“

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtini Direktyvos (ES) 2015/849 ir Deleguotojo reglamento (ES) 
2016/1675 tekstai islandų ir norvegų kalbomis yra autentiški.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 
103 straipsnio 1 dalį *.

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI

(5) OL L 253, 2000 10 7, p. 42.
* Konstituciniai reikalavimai nurodyti.
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ELPA valstybių deklaracija, 

pridedama prie Sprendimo Nr. 249/2018, kuriuo Direktyva (ES) 2015/849 įtraukiama į EEE 
susitarimą 

Direktyvoje (ES) 2015/849 yra nuostatų su nuorodomis į teisės aktus, priimtus pagal SESV V antraštinę dalį. Primenama, 
kad teisės aktų, kuriuose yra tokių nuostatų, įtraukimas į EEE susitarimą nepažeidžia nuostatų, kad ES teisės aktai, priimti 
pagal SESV V antraštinę dalį, nepatenka į EEE susitarimo taikymo sritį.
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Bendra Susitariančiųjų Šalių deklaracija, 

pridedama prie Sprendimo Nr. 249/2018, kuriuo Direktyva (ES) 2015/849 įtraukiama į EEE 
susitarimą 

Susitariančiosios Šalys sutarė įtraukti Europos Sąjungos finansiniams interesams kenkiantį sunkų sukčiavimą į pirminių 
nusikaltimų, susijusių su pinigų plovimu, sąrašą. Dėl praktinių priežasčių Ketvirtoji kovos su pinigų plovimu direktyva 
(Direktyva (ES) 2015/849) buvo įtraukta be dvišalio susitarimo dėl atitinkamos EEE narėmis esančių ELPA valstybių 
finansinių interesų apsaugos. Nepaisant to, abipusiškumo ir vientisumo principai, kaip nustatyta EEE susitarime, visų 
pirma jo 4 konstatuojamojoje dalyje ir 1 straipsnyje, ir toliau visiškai taikomi abipusei apsaugai nuo nusikalstamos veiklos, 
kenkiančios Susitariančiųjų Šalių finansiniams interesams pagal 2018 m. gruodžio 5 d. Sprendimą Nr. 249/2018.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 250/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo IX priedas (Finansinės paslaugos) [2021/1515] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2015 m. gegužės 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 
2015/847 dėl informacijos, teikiamos pervedant lėšas, ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1781/2006 (1);

(2) Reglamentu (ES) 2015/847 panaikinamas į EEE susitarimą įtrauktas Reglamentas (EB) Nr. 1781/2006, todėl jis turi 
būti iš EEE susitarimo išbrauktas;

(3) todėl EEE susitarimo IX priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo IX priedas iš dalies keičiamas taip:

1. 23ba punkto tekstas (išbrauktas) pakeičiamas taip:

„32015 R 0847: 2015 m. gegužės 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/847 dėl informacijos, 
teikiamos pervedant lėšas, ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1781/2006 (OL L 141, 2015 6 5, p. 1).

Reglamento nuostatos šio susitarimo tikslais pritaikomos taip:

Nukrypstant nuo 4 ir 6 straipsnių, jei lėšos pervedamos Šveicarijos frankais Lichtenšteine ir iš Lichtenšteino arba į jį 
pinigų sąjungos su Šveicarija viduje, pagal 4 ir 6 straipsnius pateiktina informacija surenkama ir, gavėjo mokėjimo 
paslaugų teikėjui paprašius, pateikiama per tris darbo dienas, tačiau ji neturi būti nedelsiant pateikiama pervedant lėšas, 
kaip numatyta 4 ir 6 straipsniuose. Ši nukrypti leidžianti nuostata taikoma pereinamuoju laikotarpiu, kuris baigsis 
2022 m. gruodžio 31 d.“.

2. 23d punkto tekstas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1781/2006) išbraukiamas.

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Reglamento (ES) 2015/847 tekstas islandų ir norvegų kalbomis yra 
autentiškas.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *, 
arba 2018 m. gruodžio 5 d. EEE jungtinio komiteto sprendimo Nr. 249/2018 (2) įsigaliojimo dieną, iš šių datų 
pasirenkama vėlesnė.

(1) OL L 141, 2015 6 5, p. 1.
* Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.
(2) OL L 337, 2021 9 17, p. 42
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4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 251/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo IX priedas (Finansinės paslaugos) [2021/1516] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2017 m. spalio 27 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/105, kuriuo 
dėl Etiopijos įtraukimo į didelės rizikos valstybių sąrašą priedo I punkto lentelėje iš dalies keičiamas Deleguotasis 
reglamentas (ES) 2016/1675 (1);

(2) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2017 m. gruodžio 13 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/212, 
kuriuo dėl Šri Lankos, Trinidado ir Tobago ir Tuniso įtraukimo į priedo I punkto lentelę iš dalies keičiamas 
Deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1675, kuriuo papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 
2015/849 (2);

(3) todėl EEE susitarimo IX priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo IX priede 23bb punktas (Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1675) papildomas taip:

„su pakeitimais, padarytais:

— 32018 R 0105: 2017 m. spalio 27 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2018/105 (OL L 19, 2018 1 24, p. 1),

— 32018 R 0212: 2017 m. gruodžio 13 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2018/212 (OL L 41, 2018 2 14, p. 
4).“.

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtini deleguotųjų reglamentų (ES) 2018/105 ir (ES) 2018/212 tekstai 
islandų ir norvegų kalbomis yra autentiški.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *, 
arba 2018 m. gruodžio 5 d. EEE jungtinio komiteto sprendimo Nr. 249/2018 įsigaliojimo dieną (3), iš šių datų 
pasirenkama vėlesnė.

(1) OL L 19, 2018 1 24, p. 1.
(2) OL L 41, 2018 2 14, p. 4.
* Konstituciniai reikalavimai nurodyti.
(3) OL L 337, 2021.9.17, p. 42.
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4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr.252/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo IX priedas (Finansinės paslaugos) [2021/1517] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. liepos 27 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/1467, kuriuo 
dėl Pakistano įtraukimo į priedo I punkto lentelę iš dalies keičiamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1675, 
kuriuo papildoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 (1);

(2) todėl EEE susitarimo IX priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo IX priedo 23bb punktas (Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1675) papildomas šia įtrauka:

„- 32018 R 1467: 2018 m. liepos 27 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/1467 (OL L 246, 2018 10 2, p. 1).“.

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Deleguotojo reglamento (ES) 2018/1467 tekstas islandų ir norvegų 
kalbomis yra autentiškas.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *, 
arba 2018 m. gruodžio 5 d. EEE jungtinio komiteto sprendimo Nr. 249/2018 įsigaliojimo dieną (2), iš šių datų 
pasirenkama vėlesnė.

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI

(1) OL L 246, 2018 10 2, p. 1.
* Konstituciniai reikalavimai nurodyti.
(2) OL L 337, 2021 9 17, p. 42.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 253/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo IX priedas (Finansinės paslaugos) [2021/1518] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2014 m. kovo 7 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 382/2014, kuriuo 
papildomos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/71/EB nuostatos dėl prospekto priedų skelbimo 
techninių reguliavimo standartų (1);

(2) todėl EEE susitarimo IX priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo IX priede po 29ba punkto (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 809/2004) įterpiamas šis punktas:

„29bb. 32014 R 0382: 2014 m. kovo 7 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 382/2014, kuriuo papildomos 
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/71/EB nuostatos dėl prospekto priedų skelbimo techninių 
reguliavimo standartų (OL L 111, 2014 4 15, p. 36).“

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 382/2014 tekstas islandų ir 
norvegų kalbomis yra autentiškas.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *.

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI

(1) OL L 111, 2014 4 15, p. 36.
* Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 254/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo IX priedas (Finansinės paslaugos) [2021/1519] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2015 m. birželio 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1604, 
kuriuo iš dalies keičiamas Reglamentas (EB) Nr. 809/2004, įgyvendinantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 
2003/71/EB nuostatas dėl elementų, susijusių su prospektais ir reklama (1);

(2) todėl EEE susitarimo IX priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo IX priedo 29ba punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 809/2004) papildomas šia įtrauka:

„- 32015 R 1604: 2015 m. birželio 12 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2015/1604 (OL L 249, 2015 9 25, p. 
1).“.

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Deleguotojo reglamento (ES) 2015/1604 tekstas islandų ir norvegų 
kalbomis yra autentiškas.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *.

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI

(1) OL L 249, 2015 9 25, p. 1.
* Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 255/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo IX priedas (Finansinės paslaugos) [2021/1520] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2015 m. lapkričio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/301, 
kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/71/EB papildoma prospekto tvirtinimo, skelbimo ir 
reklamos skleidimo techninio reguliavimo standartais ir iš dalies keičiamas Komisijos reglamentas (EB) 
Nr. 809/2004 (1);

(2) todėl EEE susitarimo IX priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo IX priedas iš dalies keičiamas taip:

1. 29ba punktas (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 809/2004) papildomas šia įtrauka:

„- 32016 R 0301: 2015 m. lapkričio 30 d. Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2016/301 (OL L 58, 2016 3 4, 
p. 13).“.

2. Po 29bb punkto (Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 382/2014) įterpiamas šis punktas:

„29bc. 32016 R 0301: 2015 m. lapkričio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/301, kuriuo Europos 
Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/71/EB papildoma prospekto tvirtinimo, skelbimo ir reklamos skleidimo 
techninio reguliavimo standartais ir iš dalies keičiamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 809/2004 (OL L 58, 
2016 3 4, p. 13).“.

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Deleguotojo reglamento (ES) 2016/301 tekstas islandų ir norvegų 
kalbomis yra autentiškas.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *.

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

(1) OL L 58, 2016 3 4, p. 13.
* Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.
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Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 257/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo XIII priedas (Transportas) ir XX priedas (Aplinka) [2021/ 
1521] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2013 m. lapkričio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 
Nr. 1257/2013 dėl laivų perdirbimo, kuriuo iš dalies keičiami Reglamentas (EB) Nr. 1013/2006 ir Direktyva 
2009/16/EB (1);

(2) todėl EEE susitarimo XIII ir XX priedai turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeisti,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo XIII priedo 56b punktas (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/16/EB) papildomas šia įtrauka:

„– 32013 R 1257: 2013 m. lapkričio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1257/2013 (OL L 330, 
2013 12 10, p. 1).“

2 straipsnis

EEE susitarimo XX priedas iš dalies keičiamas taip:

1. 32c punktas (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1013/2006) papildomas šia įtrauka:

„– 32013 R 1257: 2013 m. lapkričio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1257/2013 (OL L 330, 
2013 12 10, p. 1).“

2. Po 32fg punkto (Komisijos įgyvendinimo sprendimas 2011/632/ES) įterpiamas šis punktas:

„32fh. 32013 R 1257: 2013 m. lapkričio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1257/2013 dėl 
laivų perdirbimo, kuriuo iš dalies keičiami Reglamentas (EB) Nr. 1013/2006 ir Direktyva 2009/16/EB (OL L 
330, 2013 12 10, p. 1).

Šio reglamento nuostatos šio Susitarimo tikslais adaptuojamos taip:

a) 3 straipsnio 1 dalies 10 punkte po žodžių „Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr. 391/2009“ 
įterpiami žodžiai „arba, kai taikoma, pagal Tarybos direktyvą 94/57/EB“;

b) 4 ir 14 straipsniuose nuorodos į „atitinkamus Sąjungos teisės aktus“ ir „Sąjungos teisės nuostatas“ 
suprantamos kaip nuorodos į atitinkamas EEE susitarimo nuostatas;

c) 16 straipsnyje:

i) 1 dalies a punkte po žodžių „14 straipsnio 3 dalį“ įterpiami šie žodžiai:

„arba kurie yra ELPA valstybėje ir apie kuriuos ta ELPA valstybė pranešė ELPA priežiūros institucijai pagal 
14 straipsnio 3 dalį“;

(1) OL L 330, 2013 12 10, p. 1.
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ii) 2 dalyje žodžiai „valstybėje narėje esantys“ pakeičiami žodžiais „Europos ekonominėje erdvėje esantys“;

iii) 6 dalis papildoma šia pastraipa:

„Taikant šį straipsnį, ELPA priežiūros institucija perduoda Komisijai visą susijusią informaciją, kurią ji 
gauna iš ELPA valstybės pagal pirmą pastraipą arba 14 straipsnį.““

3 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Reglamento (ES) Nr. 1257/2013 tekstas islandų ir norvegų kalbomis 
yra autentiškas.

4 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *.

5 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto vardu
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI

* Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 258/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo dalies keičiamas EEE susitarimo XVIII priedas (Darbuotojų sveikata ir sauga, darbo teisė ir 
vienodas požiūris į vyrus ir moteris) [2021/1522] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtraukta 2015 m. spalio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1794, 
kuria iš dalies keičiamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvų 2008/94/EB, 2009/38/EB ir 2002/14/EB bei 
Tarybos direktyvų 98/59/EB ir 2001/23/EB nuostatos, susijusios su jūrininkais (1);

(2) todėl EEE susitarimo XVIII priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo XVIII priedas iš dalies keičiamas taip:

1. 22 punktas (Tarybos direktyva 98/59/EB), 24 punktas (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/94/EB), 27 
punktas (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/38/EB), 32d punktas (Tarybos direktyva 2001/23/EB) ir 32f 
punktas (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/14/EB) papildomi taip:

„su pakeitimais, padarytais:

— 32015 L 1794: 2015 m. spalio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1794 (OL L 263, 
2015 10 8, p. 1).“.

2. Po 32l punkto (Tarybos direktyva 2014/112/ES) įterpiamas šis punktas:

„32m. 32015 L 1794: 2015 m. spalio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/1794, kuria iš dalies 
keičiamos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvų 2008/94/EB, 2009/38/EB ir 2002/14/EB bei Tarybos 
direktyvų 98/59/EB ir 2001/23/EB nuostatos, susijusios su jūrininkais (OL L 263, 2015 10 8, p. 1).“.

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Direktyvos (ES) 2015/1794 tekstas islandų ir norvegų kalbomis yra 
autentiškas.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *.

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

(1) OL L 263, 2015 10 8, p. 1.
* Konstituciniai reikalavimai nurodyti.
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Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 259/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo XX priedas (Aplinka) [2021/1523] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) 2012 m. liepos 26 d. Sprendimu Nr. 152/2012 (1) į EEE susitarimą buvo įtrauktas 2010 m. lapkričio 12 d. Komisijos 
reglamentas (ES) Nr. 1031/2010 dėl šiltnamio efektą sukeliančių dujų apyvartinių taršos leidimų pardavimo 
aukcione pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2003/87/EB, nustatančią šiltnamio efektą sukeliančių dujų 
emisijos leidimų sistemą Bendrijoje, terminų, administravimo ir kitų aspektų (2);

(2) dvidešimt penkios valstybės narės (toliau – dalyvaujančios valstybės narės) ir Europos Komisija Europos Sąjungos 
vardu sudarė Bendrų viešųjų pirkimų susitarimą dėl bendrų aukcionų platformų skyrimo (3), o visos valstybės narės 
(toliau – valstybės narės) ir Europos Komisija Europos Sąjungos vardu sudarė Bendrų viešųjų pirkimų susitarimą dėl 
aukcionų stebėtojo skyrimo (4) (toliau – bendrų viešųjų pirkimų susitarimai);

(3) 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 dėl Sąjungos 
bendrajam biudžetui taikomų finansinių taisyklių, kuriuo iš dalies keičiami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) 
Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) 
Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) 
Nr. 966/2012 (5) 165 straipsnyje numatyta, kad Europos Sąjunga gali vykdyti bendrų viešųjų pirkimų procedūras su 
Europos laisvosios prekybos asociacijos (ELPA) valstybėmis arba Sąjungos valstybėmis kandidatėmis, jei ši galimybė 
konkrečiai numatyta dvišalėje ar daugiašalėje sutartyje;

(4) šiuo tikslu ELPA valstybės, kurios yra EEE susitarimo susitariančiosios šalys, nusprendė kartu su Komisija ir 
dalyvaujančiomis valstybėmis narėmis vykdyti bendrus viešuosius pirkimus, kad būtų paskirta viena ar daugiau 
aukcionų platformų, kaip numatyta 2010 m. lapkričio 12 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 1031/2010 
26 straipsnio 1 dalyje, ir kartu su Komisija ir valstybėmis narėmis paskirti aukcionų stebėtoją pagal minėto 
reglamento 24 straipsnį, laikantis bendrų viešųjų pirkimų procedūros, kaip apibrėžta Reglamento (ES, Euratomas) 
2018/1046 165 straipsnyje;

(5) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2017 m. spalio 18 d. Komisijos reglamentas (ES) 2017/1902, kuriuo, siekiant 
apyvartinių taršos leidimų pardavimą aukcione suderinti su Komisijos sprendimu (ES) 2015/1814 ir į sąrašą įtraukti 
aukciono platformą, kurią paskirs Jungtinė Karalystė, iš dalies keičiamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas 
(ES) Nr. 1031/2010 (6);

(6) todėl EEE susitarimo XX priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas;

(7) ELPA valstybių dalyvavimas bendruose viešuosiuose pirkimuose įgauna tvirtesnį pagrindą joms tampant bendrų 
viešųjų pirkimų susitarimų šalimis. Pagal bendrų viešųjų pirkimų susitarimų sąlygas, pagal kurias ELPA valstybėms 
suteikiama galimybė prisijungti prie bendrų veiksmų, Komisija įgaliojama kiekvienos valstybės narės vardu 
pasirašyti susitarimą su ELPA valstybėmis, kuriuo ELPA valstybės prisijungia prie bendrų viešųjų pirkimų susitarimų,

(1) OL L 309, 2012 11 8, p. 38.
(2) OL L 302, 2010 11 18, p. 1.
(3) https://ec.europa.eu/clima/sites/clima/files/ets/auctioning/docs/en_cap_en.pdf
(4) https://ec.europa.eu/clima/sites/clima/files/ets/auctioning/docs/en_am_en.pdf
(5) OL L 193, 2018 7 30, p. 1.
(6) OL L 269, 2017 10 19, p. 13.
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PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo XX priedas iš dalies keičiamas taip:

1. 21ala punktas (Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1031/2010) papildomas šia įtrauka:

„- 32017 R 1902: 2017 m. spalio 18 d. Komisijos reglamentu (ES) 2017/1902 (OL L 269, 2017 10 19, p. 13).“

2. 21ala punkto pritaikymai (Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1031/2010) pakeičiami taip:

„a) ELPA valstybėms skirtame tekste 22 straipsnio 7 dalies pirmas sakinys išdėstomas taip:

„ELPA valstybės aukciono rengėjo (-ų) tapatybę ir kontaktinius duomenis nurodo ELPA priežiūros institucijai, kuri 
šią informaciją perduoda Komisijai.“;

b) 24 straipsnio 2 dalis papildoma šiuo sakiniu:

„Su sąlyga, kad ELPA valstybės ir Komisija savo vardu ir valstybių narių vardu sudarys susitarimą, kuriuo ELPA 
valstybės prisijungia prie Bendrų viešųjų pirkimų susitarimo dėl aukcionų stebėtojo skyrimo, ELPA valstybės 
dalyvauja bendruose veiksmuose pagal šį straipsnį.“;

c) 26 straipsnio 1 dalis papildoma šiuo sakiniu:

„Su sąlyga, kad ELPA valstybės ir Komisija savo vardu ir valstybių narių vardu sudarys susitarimą, kuriuo ELPA 
valstybės prisijungia prie Bendrų viešųjų pirkimų susitarimo dėl bendrų aukcionų platformų skyrimo, ELPA 
valstybės dalyvauja bendruose veiksmuose pagal šį straipsnį.“;

d) 30–32 straipsniai netaikomi ELPA valstybėms;

e) 52 straipsnio 3 dalis papildoma šia pastraipa:

„Aukciono stebėtojo išlaidų dalį, susijusią su aukcionų platforma, kuri paskiriama pagal 26 straipsnio 1 dalį, 
paskirstoma bendruose veiksmuose dalyvaujančioms valstybėms narėms ir ELPA valstybėms, atsižvelgiant į joms 
tenkančią bendro atitinkamos aukcionų platformos aukcione parduodamų apyvartinių taršos leidimų kiekio dalį.“ “.

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Reglamento (ES) 2017/1902 tekstas islandų ir norvegų kalbomis 
yra autentiškas.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *.

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

* Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.
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Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d..
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Pirmininkė
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 260/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo XX priedas (Aplinka) [2021/1524] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2015 m. gruodžio 17 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2015/2398 dėl 
informacijos ir dokumentų, susijusių su prašymu į Laivų perdirbimo kompleksų europinį sąrašą įtraukti kompleksą, 
esantį trečiojoje šalyje (1);

(2) todėl EEE susitarimo XX priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo XX priede po 32fh punkto (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1257/2013) įterpiamas šis 
punktas:

„32fha. 32015 D 2398: 2015 m. gruodžio 17 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2015/2398 dėl informacijos ir 
dokumentų, susijusių su prašymu į Laivų perdirbimo kompleksų europinį sąrašą įtraukti kompleksą, esantį 
trečiojoje šalyje (OL L 332, 2015 12 18, p. 145).“.

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Įgyvendinimo sprendimo (ES) 2015/2398 tekstas islandų ir norvegų 
kalbomis yra autentiškas.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį (*), 
arba 2018 m. gruodžio 5 d. EEE jungtinio komiteto sprendimo Nr. 257/2018 įsigaliojimo dieną (2), iš šių datų 
pasirenkama vėlesnė.

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

(1) OL L 332, 2015 12 18, p. 145.
(*) Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.
(2) OL L 337, 2021 9 17, p. 42.
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Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 261/2018 

2018 m. gruodžio 5 d.

kuriuo iš dalies keičiamas EEE susitarimo XXI priedas (Statistika) [2021/1525] 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – EEE susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį,

kadangi:

(1) į EEE susitarimą turi būti įtrauktas 2018 m. vasario 19 d. Komisijos reglamentas (ES) 2018/255, kuriuo 
įgyvendinamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1338/2008 nuostatos dėl Europos gyventojų 
sveikatos tyrimu (EGST) grindžiamos statistikos (1);

(2) todėl EEE susitarimo XXI priedas turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

EEE susitarimo XXI priede po 18z6 punkto (Komisijos reglamentas (ES) 2015/359) įterpiamas šis punktas:

„18z7. 32018 R 0255: 2018 m. vasario 19 d. Komisijos reglamentas (ES) 2018/255, kuriuo įgyvendinamos Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1338/2008 nuostatos dėl Europos gyventojų sveikatos tyrimu (EGST) 
grindžiamos statistikos (OL L 48, 2018 2 21, p. 12).“.

2 straipsnis

Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede skelbtinas Reglamento (ES) 2018/255 tekstas islandų ir norvegų kalbomis yra 
autentiškas.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja 2018 m. gruodžio 6 d., jei pateikti visi pranešimai pagal EEE susitarimo 103 straipsnio 1 dalį *.

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.

Priimta Briuselyje 2018 m. gruodžio 5 d.

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkė

Oda Helen SLETNES

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

Hege M. HOFF
Mikołaj KARŁOWSKI

(1) OL L 48, 2018 2 21, p. 12.
* Konstitucinių reikalavimų nenurodyta.
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EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 245/2018 [2021/1526] 

atšauktas, todėl teksto nėra.
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